
 דער שמאָלער שטראָם און דער בױער
 

, אַ קלאָרער װי קרישטאָל,  שטראָם-ערסאַ װאַ  
, זײער שמאָלרנאָ  

 איז דורך אַ פֿעלד געפֿלאָסן
,און װער עס האָט גענאָסן  
,דעם קילען זילבער טראַנק  

,פֿלעגט אים גענוג ניט לױבן קאָנען  
גנאון זײער לאַ  

.דעם קװיקנדיקן טעג דערמאָנען  
 
 

מער פֿון דעם פֿעלדיאײגנטדער   
,קים ו-אַ פּראָסטער חי  

געקװאָלן װאָס די װעלטנאָהאָט   
ט מיט זײַנע מיםבאָ לךזי  

:און האָט אַזױ געקלערט  
האָט דער שטראָם אַזאַ מין װערט'אױב ס  

, שפּאַןאװען ער איז בלױז די גרײס   
,ןאַלפּן א גוטער ײַלט זאָוו  

.ײַך אין אַ טען גאָר פֿאַרװאַנדלאים   
 און טאַקע גלײַך

 
די ערד בןאָ אויסגרהאָט ער גענומען   

...סדרכּאון האָט געאַרבעט טעג   
,לס לײדעראָדאָך דאַמ  

,הגעהאַט האָט ער חרט  
,דען פֿון דעם קלײנעם שטראָם דעם קלאָרן  

,איז בלױז געװאָרן  
....אַ גרױסע פֿלאַכע בלאָטע  

 
 

שאַ יהו-ןעבלאַפֿ  
 
 
 
 



DER  SHMOLER  SHTROM  UN DER  BOYER 

 
A vasser shtrom, a klorer vi krishtol, nor zeyer 
shmol, 
Iz durkh a feld geflosn. 
Un ver es hot genosn, 
Dem kiln zilber trank, 
Flegt im genug nit loybn konen, 
Un zeyer lang 
Dem kvikndikn teg dermonen. 

 
Der eygntimer funem feld,  
A proster khay ve kayem 
Hot ongekvoln vos di velt, 
Zikh lobt mit zayne maim 
Un hot azoy geklert : 
Oyb s’hot der shtrom aza min vert 
Ven er iz nor di greys a shpan 
Volt zayn a guter plan 
Im gor farvandlen in a taykh 
Un take glaykh 
 
Hot er genumen oysgrobn di erd 

Un hot gearbet teg kaseyder 
Dokh damols leyder 
Gehat hot er kharote 
Den fun dem kleynem shtrom der klorn, 
Iz bloyz gevorn  
A groyse flakhe blote. 
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